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Der lebendige und bezwingende Gesamteindruck,
der von den Photographien Pierre Adams ausgeht,
|aBt deutlich erkennen, daf hinter ihnen ein Mensch
steht, der mit fanatischer Liebe in seinem Werk auf-
geht. Licht adelt alle seine Arbeiten, die er mit einer
reichen Skala von delikaten Schattenténen durch-
wirkt, bis die Einheit, die Harmonie in der Bild-
komposition gefunden ist.

Eine besondere Vorliebe scheint Pierre Adam, der
Mitarbeiter seines berihmten Landsmannes
Sougez ist, fir Stilleben zu haben. Viele dieser
Ubersinnlichen Bildkompositionen wirken wie ein
Traum, so zauberhaft, fast méchte man sagen
mystisch.

Der wesentliche Eindruck seiner Photographien wird
durch die geschlossene Bildkraft bestimmt, wofiir er
seinen sicheren und untriiglichen Blick hat, einen
Blick, den er seiner frilheren Betdtigung als Maler
verdankt. Daf} er dabei auch die technischen Mittel
souverdan beherrscht, versteht sich von selbst. Alles ist
gekonnt und bis aufs letzte ausgeschépft.
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The lively and compelling general impression made
by Pierre Adam's photographs makes it perfectly
clear that they were taken by someone who is
fanatically devoted to his work. Light ennobles all
his work which he saturates with a wide range of
delicate shadowy tones until the unity and harmony
of the composition is attained.

Pierre Adam, who collaborates with his famous
fellow-countryman Sougez, appears to have a
special preference for still life. Many of these
transcendental compositions have the effect of a
dream, so magical, one might almost say mystical,
are they in effect.

The essential effect of his photographs is determined
by his power to produce a complete picture, for
which he has a sure and unerring eye which he
owes to his earlier activities as a painter. That he
is also an absolute master of the technical means
employed is a matter of course. Everything is done
with skill, and advantage is taken of the utmost
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